El Celler

Hiouer = £1 Celler Cooperatiu de Rubl va ser fundat com a institucio == EI Caller Cooperatiu de Rubi Ea&n%%h.lﬁﬂuee& fue fundada [ B Le Celier cooperatiu de Rubi (Cave de Rubi) a ¢t fondée en tant qdig_lgzﬂgv (Cooperative Winery) was founded )—Q.mm._—ﬂﬂm a;a.—.m_..ﬁ

cooperativa el 13 do desembeu de 1919 par cent dinou pagesos molivats  Como institucion cooperativa o 13 do de 1818 porcionto  qu institution coopérative lo 13 décembre 1919 pour cent dix neuf Tirwteen hundrod farmers as a cooporative institution on Docember
V'ambient industrialista de F'epoca a millorar la qualitat del vi il i por el ambiente i dela motivés par |'envirannement industriel de I' dans 13. 1919 motivated by the industrialist stmosphere of that period to
ot de les vinyes rubinengues. Larquitecte Cesar Martinel epoca para mejorar la calidad del vino procedente de las vifasrubinenses.  le but d ameliorer la qualite du vin provenant de ces vignes. Le batiment _a!umgsai_awussﬁ?aqmsiﬁ&i the Rubi felds. ocﬂceﬂguaznnh.___w_ﬁusziuﬁ interessants /

Divendresde 172 21h
Dissabtes d'11 a 14 hi

de1la2ih \ TN net, deixeble de i especialista en construccions agraries, El arquitecto Martinell i Brunet. discipuio de Gaudi y gran fut construit entre 1919 et 1921 par l'architecte Cesar Martine!l et The the building was constructed between 1919 and 1921 by the
Diumengesd11a 14 h (N va construir l'edifici entre of 1919 1 el 1921 0 CONSIFUCCIONeS aQrarias, o 1919 Brunet, un disciple de Gaudi et spacialiste dans I construction do uazaoﬁoo&_@a.ci_aig:nﬂ.nsu_m!h;aqvﬂ_m_aa
El Celler va mantenir la seva funcid del 1920 al 1988, Despres d'una 19, bétiments agricoles. La vignoble a conserva son activite de 1920 & in agricultural buildings.
rehabilitacio integral que ha respectat i potenciat of seu valor historic Bodega mantuvo su funcion de 1920'a 1388, Despuds de una 198B. Apr L ‘ot mettant en avant The Winery maintained its function from 1920 to 1988,
i arquitectonic, ol Celler obre les seves portes a diferents activitats, i que y su valor histérico son patrimoine historique et architectural, le vignoble se dedit désommais After a complete renovation respecting and promating its histarical
majornitariament de caire cultural. ¥ arquitectonico, la Bodega abre sus puertas a difl L B dif 4 et sociales. and architectural value. the winery is open ta different activities.
mayoritariamente de tipo cultural. mostly cultural and social
Escoles Ribas &= Les Fscolos Ribas s6n una de les construccions modamistes més == Las Escuedas Ribas es una de las construcciones modermistas mas B Les Ecoles Ribas est fune des constructions modermistes les plus B8 Schools Ribas is one of the most onginal and t modermist
Lius Ribas, 2 i 4 originals i rellevants de Catalunya, en la mesura que I'srquitecte Emili onginales y relevantes de Cataluna, en la medida en que el arquitecto originales et importantes de Catalogne puisque l'architecte Emili Sala buildings in Catalonia, as the architect Emili Sala s applied arts
Tel. 93 585 01 84 Sala ¢ Cortes va aplicar arts i estatica modernista en la construccio Emili Sala Cortes aplicd artes y estética modernista en fa construccion Cortés a appliqué les arts et |'esthatique modemiste 8 la construction and modemnist aesthetics in the construction of a building for school
www.agora.xtec cat/colribas d'un edifici d'us escolar, una raresa en ol seu genere. Te amplis jardins de un edificio de uso escolar, UNA rEZa &N esta coMrients AN i i sert d'école dars eo use. a rarity in this style it It has larg inspired by
_ﬁ.e:_aosi&%%_.gasﬁogusi Tiene amplios jardines inspitados en las escuelas de la dpoca I disposer da grands jardins inspirés par les dcoles anglarses de I'épogue the English schools of the period and decoration full of Art Nouveau,
B di ts modernistes, historicistes | classicistes, Inaugurades of 1916, ¥ una decoracion flena de elementos modernistas, historicistas y et une décoration remplie par des élements du modernisme, classicisme classicist and historicist elements. Inaugurated in 1916, the owner of
- el propietari de la fabrica de filatures Vapor Nou, Liuts Ribas | Regordosa. clasicistas. Inauguradas en 1916, el propietario de la fabrica de hilaturas et historicisme. Ina en 19186, le propriétaire de la fabrique de the Nou Vapor spinning factory, Liuis Ribas Regordosa, financed the
i va financar Ia construccio d'aquests escola par als fills dels seus Vapor Nou, Liuis Ribas y Regordosa, financic la construccion de esta filature Vapor Nou, Lluis Ribas Regordosa, a finance la construction construction of this schoot for the children of its smployses.
¥ empleats. escuela para los hijos de sus empleados. de cette ecole pour les enfants de ses employes. Puisqu'elle continue Because maintaining its educational activity privately is not open to
SRR "N Dogut que mante la sova activitat docent privada. no estan abertes Debido a que mantiene su actividad docente privada, no estd abiorta s0n activité d enseignement prive. elle reste aujourd hui fermée au the public.
e 2l pablic. al publico, public.
Ateneu Municipal - I 'sctual Ateneu Municipal s'allotja dins d'una torre modemista == El actual Atencu Municipal se alja dentro de una torme i B Uactuel icipal est situe a linterieur  une tour coloniale 8 The current Ateneu Municipal is housed in a colonial modernist
Torre Riba o Ezpeleta colonial coneguda amb el nom de Torre Riba o Ezpeleta. Va ser I colonial conocida con el nombre de Torre Riba o Ezpeleta. Fue Ia primera au style moderniste conrue sous le nom de Torre Riba ou Ezpeleta. Ce tower known as Torre Riba - Ezpeleta. It was the first major tower to
Xile, 1.3 primera gran Lorre que es va erigir al pla d urbanitzacié de la Plana ﬁwgfn!ﬂdaﬂ.mlguna!nﬁ.ﬁ.sygannﬂ. fut la premitre grande tour & étre érigée dans le plan durbanisation be erected in the development plan of the Can Bertran plain, which
-_,wuummzﬁ nmnmw:g,gﬂﬁgnggnn!ian&éﬁ ran, que se desarmollo durante el primer tercio del siglo XX. Es el de la plana de Can Bertran. développé au debut du XXe siecle. Cest le was developed in the beginning of the twentieth century. It is the
% XX. Es I'edifici més representatiu del modernisme rubinenc i presenta edificio mas representativo del modermismo rubinense y presenta batiment I if du de Rubi. il empr [ most ive buil in Rubi and shows elements
elements duna forta influéncia gaudiniana. Aquest fet s'aprecia en elgmentos de una fuerte infiuencia gaudiniana. Esta hecho se aprecia ngn!:ﬂa:ﬂﬁuunnla_.?_n;%!xihagﬂ of an evident influence from Gaudi. This can be seen in the ripples
les ondulacions | en els angles arrodonits de l'edifici, en el trencadis en las ondulaciones y en los dngulos redondeados del edificio. en ef aux coins arrondis du batimant, sur le trencadis recousrant les pilastres. and the rounded corners of the building, the brittle overlying the
iﬁs&?in_ii_aci flanquagen I'entrada principal | en trencadis que recubre las pilastras que flanquean la entrada principal de I'entrée principale ot au travail minutieux des balcons forges, pilasters Hanking the main entrance and the accurate work of the
T'acurat treball de la foga H&ﬁ baranes. ¥y en el cuidadoso trabajo de la forja de las barandillas. forged rails.
Casino Espanyol ™" @ o el 1864, os representaven obves teatrals al cafe E) Jardi, situat on == Ya en 1864, so representaban obras teatrales on ol café El Jardin, I N Deja en 1864 etaiont interprotées dos piecss de théatre au calé 1B Since 1864, plays were performed in the cafe E1 Jard located where 13 Ajomtament
m_ﬁgn-uﬁw.ww_ﬁﬁ ara hi ha ol Casino Espanyol, i o 1914 shi van fer les primeres projeccions  situado donde ahora esta of Casino Espanyol. y en 1914 se hicieron las E1 Jardin, actucliement remplace par le Casino Espanyol, En 1914 furent now there is the Casino Espanyol, and in 1914 it hosted the first film N P M2z e Aot ac et
Tel. 93 699 60 55 de cmema. Primeras proyecciones de cine. diffusées les toutes premikres projections cinématographiques. Lors de SCreenings. - i P 18 Fic de (258
Per Facta Major s'hi representava sarswela | al prmer terg dol segle XXhi  En Fiesta ssﬂiuiiusrusu.ﬂ_a!gsﬂsﬂa la Fiesta Mayor ataient jouées dos Larzuelas (opéroties). puts au dsbut du P:&:s.ﬂh_g«;,ﬂs:iatnuwasvciiﬁmi.g el i i
havia ball, un grup coral |, en algunes etapes, teatre afeccionat. XX habia baile, un grupa coral y, en algunas etapas teatra afici Wle sivche, des representations de danse, de theatre amateur et de chreurs. the stage. a5 & dancing parties, a choir, and a non-professional theater il rounicipal de RUbL es va encarregar de
Aquest edifici destil racionalista, atribuit a Luts Muncunill i Pareliada, es Edificio de estifo racionalista, atribuido a Liuis Muncunill i Parcllada. se Le batiment. construit en 1920 dans un style rationaliste est attribug & comparny. The building. attributed to Liuis Muncunil i Parcilada, it was built f \ ta reforma per donar solemnitat @
a bastir I'any 1920. Per inaugurar-lo $'hi va representar [ Carmen construys en 1920, Para inaugurario se representd fa opera Carmen de Louis Muncunill ot Pareflada. Lors de son inauguration. une représentation 1920 in a Rationalist style. For the official opening. the opera Carmen by &3] Fodificl | ex va construi ia piaca del
de Bizet. interpretada pels cantants Merck Plantada m%uaﬂ”uuﬂ:ﬂ Bizet. interpretada por los cantantes Merct Plantada y Felip Sanagosting, de I Carmen de Bizet a 6te donnée, interprétde par les chanteurs Bizot was performed by the Opera singers Felip Sanagostino and Merck davant, i placa de Pere Aquilera, on
amb tota la companyia, cors | arguestra del Teatre del Licew de Barcelona. con toda la compania, coros y orquesta del Teatro del Liceo de Barcelona. E._.oﬂwuneaazmﬂugsﬂsvﬂi&_-giﬂxhu Plantada with the entire company, choir and orchestra of the Liceu Oper; abars hi havia ets jrdins { orts de s
Del seu interior resulten d'interes Ia platea i I3 sala de projectors. a la. De su interior resultan de interes 2 piatea y la sala de proyectores. en la cheeurs et da l'orchestre du Teatre de I Opera del Liceu de Barcelone. A Theatre in Barcelona, Inside the auditorium. the stalls and room are of o
cabina de la qual es conserven dos prajectors amb ols seus coresponents. cabina de I cual se conservan dos proyectores con sus correspondientas T'intéeieur, ['attrait principal se trouve dans la cabine de projection ol ont interest, as well as the original cinema projectors with their electric motors.
3 motors electrics. motores electricos. ote VEs deux projecteuns munés de leurs i
Museu d'Historia i Dait d'un tossal, orientat de nord a sud. domina la poblacio el == En lo alto de una colina, orientado de norte a sur, domina la 1 Du haut d'une colline ofientée nord-sud. le chiteau de Rubi datant B On a hilltop, aligned north - south, the castle. dating from 1233, 4 Lescardivol
Local castell de Rubl, datat el 1233, L'ndifici to fins a cinc stapes constructives yﬁ%zﬂ&.&&p&.. datado en 1233, £l edificio tiene hasta 1233 domine toute Ia ville. L'edifice a ste construit en cing phases, overiooks Rubi, Building took place in up to five different stages, Ja 81 1835 i hawia una filatura de seda.
Castell, 35 de les quals en trobem restes. com les finestres geminades del pis i P de las cusles restos, comolas  dant rous passédons des restes comme les fenétres geminees de [étsge  remains of which can be seen. These includs the double windows on o
Tel 83588 75 74 superior (una de romanica | dues de gotiques) o un grafit amb motius ventanas gominadas del piso superior (una romanica y dos goticas) o suptriour (une de doux de gathis une fresque the first floor (one romanic and twe gothic} and a 15th century | sor restaurada por I
Dimarts i dimecres de 16 2 navals del segle XV ubicat en una de les sales nobles. Ledifici es va Eﬂm__sgagg_ﬂ&c?ﬂ:&giiasﬁﬁs présentant des motifs navals datant du XVe siecle située dans une des sgraffito with naval designs in one of the main halls. The building was | odernisza Liun. . LEscardnvol
20h 1 rehabslitar i es va obrir definitivament Iarry 1996, quan es va convertir nables, salies du premier étage refurbished and opened officially in 1996 as Musée de la Ville. ! 4 montenk [acthist fies a1s fiuads
Dijous divendres | dissabtes en el Musou Municipal Et edificio s rehabilito y se abrio definitivamente en el afo 1996, Ledifice fut restaure et ouvert definitivement en 1986 pour devenir 11962, que o5 va endi bonia part de
d1aldhide16820h convirtiendose en el Mirseo Municipal, local History Museum _Biw"mﬂe.ﬂs_lesﬁwlﬂ
Diumendes i festius TEscardivol esta format actusiment per
dMaidh BUES NAUS | LN emenel.
Dillurs tancat.
wwwrubl catfmuseu
Església = La primera documentacia de l'església data do I'any 986. Malgrat == La primera documentacion de la iglesia data del ano 986. No [l La premitre documantation sur cotte eglise date de 986. Toutefois, 12 The carliest recards of the church date from 986. However, 15 fsglecia  Escola Evangeliques
da Sant Pare aix0, algunes intervencions arqueologiques asseryalen que es va obstante, algunas intervenciones arquecigicas indican que se construyd interventions archeologiques indiquent qu'elle fut construite sur archaeological research has shown evidence that it was built over & wﬂwﬂn«.miﬁ-ﬂ!ﬁ_ﬁi
Placa del O, Guardiet. 9 construir 2 sobre d'un temple paleocristia. L'edifici, dedicat al culte encima de un templo paleccristianc. E edificio, dedicado al culto un temple paleochretien. L'edifice, dedie au culte cathalique. a ece polzecchyisien torple. he buling i & Catholic church which wes e i
Tel. 93 699 12 05 catblic, té difs tap que se Es_.no;iﬁeésin_.wn&nﬂnﬁksunm.ﬁ!EEuE éSni&SiEﬁ&ﬁgggg_:_zﬁg It in & number of stages, from the tenth contury to the ninetesnth So¢ rehebilttaces ef 1908 amb copitol
* ininterrompudament des del segle X fins al XIX La facana, amb un ininterrumpidamente desde el siglo X hasta el XIX. La fachada, con una depuis le Xe jusqu'au XIXe siecle. La facade, dotée dune serie de petites century, The facade, with a series of small arcatures, is in the Romanic angies; per aix Mostia et elements
sequit do petites arcuacions mostra |'estil romanic llombard. A linterior serie de pequenas arquenias. muestra ef estilo romanico lombardo, Brcatures. e5t de style roman lombard. Lombard style. Inside there is a Baroque altarpiece (1599-1610) sculpted [ arquitectura ce ipis
hi ha un retaule barroc de 1599- 1610 esculpit per Francesc i Jaume En el interior alberga un retablo barroco de 1599- 1610, esculpido por A linterieus, se trouve un retable baroque datant de 1589-1610, sculpte by Francese and Jaume Rubio. iﬁghﬂgi
N Rubio. Francesc y Jaume Rubi par Francesc et Jaume Rubid, diuriienge de {obra evangelica de Rubi
i ey 19130 Per 3x0 o pupltres tanien
doble fUncio, ja que tambe sesvien de
banes per al culte. Durant &l franquisme
|| esvan clausurar
Monument B Aquest monolit de formigd amb una creu de bigues de femo 2 fextrem I Este monolito de hormigan con una cruz de vigas de hiero en el 1 B Le monalithe de béton avec une croix de poutres de fer au sommet This moneiith topped with a cross of iron beams was done by the artit 1B Praga Pearson
a les victimes de la g:%i_gggii,lﬁﬂﬂggii extremo superior es cbea de Josep Maria mg_.suw_aﬂ:_ﬁ.ﬂs est l'oouvre de Josep Maria Subirachs a été ¢nige 3 la mémoire des victimes Maria Subirachs and it was erected in memoriam of the 1962 tragic La plaa es o vestibud e la cutal. amb
/ wictimes de la tragica rierada de 1962 La nit del 25 de setembre d'aquell de las victimas de la tragica risda de 1962 La noche del 25 de septiembre du tragique Rierada (inondation) du 1962, Perdant a nuiit du 25 Septembre food's victims. During the night of September 25th of that year, the whole H.:ﬂﬂa-:ﬁg, 1B s
rierada any. la comarca del Valies Occidental va ser victima de La inundacic més de a5 afo, la comarca del Valies Cecidontal fue victima de la inundacion do cotte annéa, toute b region 6t victime de la pl ion region most dramatic fiood in the recent history of Catalonia, qadu&ﬂh‘_“ﬂt!u.ﬂqﬂrﬁisn
De Josep Maria Subirats tragica de la historia recent de Catalunya.Si b van ser diverses los poblacions  mas tragica de la historia reciente de Cataluna. dans histoire récente de la Catalogne. Bien que plusieurs villes ont ete Sevaral towns were affected by the floods. but Rubl suffered specially -l
fle3) aliectades por les riuades i rierades. Rubl fes va patic de manera especialment 51 bien fueron var afectades por kas riadas touchées par | Rubl subt une crse. particufitrement difficile: tough because of its geographical form and the heavy rainfall of 200 Vm2 e i
del carrer do Cadmo. dura: amb precipitacions d'uns 200 Um2 caigudes en poques hores, laigua  Rubi las sufrie de manera dura‘ con staciones de 200 Vm2 pluie dans quelques houres, I'eau a atteint un niveau de cing in a few hours. . LB farqurecto Lives Muncusill, sucor de
va arribar a un nivell de cinc metres per sobre del normal | a una potencia 200 Um? caidas en pocas horas, el agua llega a un nivel de tinco metros metres au-dessus normal et un puissance du 1750 m2/s. The weater reached a level of five meters higher than usuat and b power : notables edificis modernistes.
de 1750 m2/s. encima lo normal y a una potencia de 1750 m2/s. On estime gue 600 persennes sont mortes, cependant, parce que beaucoup of 1750 m2/s.
Es caleula que hi van morir unes 500 persones. encara que. com gue hi havia ﬂﬂ!;ﬁggggsiging de gons n'ont pas é4é enrogistres. il no saura jemats le nombre cxact. About 600 people died. though. because many peopla were ot registered.
moita gent no consada, mai se'n sabra el total amb Al » e da, nunca se sabra &f total con exactitud. En la inscripcion LUinscription au pied du monument donne le chiffre de 617 personnes the number of victims will never be known with accuracy, The inscription
al peu del monument es dona Ia xifra de 617 al pie del se da la cifra de 617 personas desaparecidas. manquantes. at the foot of the monument shows the number of 517 missing people.
B Gracies o la inscripcio d'una Lapida de pedra se $3p que == Gracias a la inscripcion de una lapida de piedra se sabe que este I Merci & une tablette de pierre, on savoir que cet aqueduc, exemplo g&sgggﬂsﬁn,g?uoﬂgﬂ.;ag L7 Casa Imbert 3
g%mwmﬁ" in;gn,ﬁguﬁh.ﬁéﬁ,ﬂ::ﬂwﬂﬁn ?Eﬂisusﬁﬁn%%!ﬁﬂ.oﬂﬂus& de génie civil, a 61¢ construit en 1753 _“-mqh._ova:n irréguliere et de “:,nsﬂ!u: in 1753. This particular sample of civil engineering | Esun notavie aiic medeimista de oy
amb pedra irregular | totxo, alva un petit desnivell del tarmeny provocat. con piedra irregular y ladrillo, salva un desnivel dol terrono brique. I'aqueduct saut une potite inclinaison du terrain causee par lo was made of imegular stone and brick to sava a small slape of the .Bn.aggﬂﬂsa..
curs del torrent de Can Ramoneda, El tauler del rec que portava provecado por el curso del torrente de Can Ramoneda. El panel del cours d'eau du | maison Can Ramoneda. Le canal qui a porte Feau land caused by the stream of Can Ramoneda. The channel where the ﬂﬂ_ﬁn’g!&:;ﬂﬁ
‘aigua al moll del Castell s'encaixa a sobre de dos arcs de mig punt. riego que lievaba el agua al molino del Castillo se encaja sobre dos a0 moulin du E1 Castell (le Chateau) se dresse sur deux arches. Ls zone water fiows to the castie’s mill stands on two arches. The industrial e coors emplomars | s mothures |
La zona industrial que l'envolta, coneguda com La Liana. ¢ una de les arces de medio punto. La zona industrial que la rodea, conocida como industriefie tout autour, connu comme La Llana (la faine), est une des area that surmounds the aqueduct is known as La Llana (the wool) and escuitires. Durant la Guerra Clvil
més antiques da Catalunya, amb una activitat fabril constant des de La Llana, 8 una de las mas antiguas de Cataluna, con una actividad pluss anciennes de la Catalogne. avec une activite de fabrication stablo it'son of the cldest in Catalonia, showing constant indisstrial activity wam_n..sﬁonqwﬂﬁ.uos,_—i
principis del XIX. fabril constante desde principios del XIX. depuis le debut du XDe siecte. since early ninetesnth century. ﬂeﬁq..:v!liﬁﬁﬁ s
milices antfeixistis

Ermita = A princips del segle XIV Sant Mug de Constantinoble martir ja era = A principios del siglo XIV Sant Mug de Constantinopla martir ya 1 B Au debut du XIVe siécle, saint martyr Mug de Constantinople etait B Inthe early fourteenth century. martyr St Mug of Constantinople -8 Fom iberic

de Sant Mug Venarat com a sant a i la seva ermita va ser una de les mas era venerado como santo en Rubl y su ermita fue una de las mas g6ja wenere comme un saint. son sanctuaire en Rubl. fut I'un des plus was already revered as a saint and his hermitage in Rubl was one of L'any 1925 e vo ok, al costat 62 la
Carni de Sant N poputars defs voitants do Barcolona, Ledifici actual, d'una sola nau, populares de los alrededores de Barcolona. El edificio actual, do una populaires des environs de Barcolone: Le batiment octusl, & nef unique,  the most popular in the Barcelona surroundings. The current single uns_ﬂ.s_ b oSt e Ol

€s del 1759, segons la inscripcio que hi ha damunt la porta, pert sola nave: es del 1759 segun la inscripeion que hay encima de la remonte & 1759 selon I'inscription sur la porte. cependant l'églhise est nave building was erected in 1759 [according to the inscription on
T'ermita estd documentada des de I'any 1307, A llinterior es conserven puerta. pero la ermita esta documentada desde ol ano 1307 Enel Eus._.uassgmﬁm 1307. A lintérieur sont conservees des fresques tha door) but the church is docurnmented sinca 1307, Inside the church,
unes pintures populars dal segle XVIIl amb escencs de la vida del sant.  interior se conservan unas pinturas populares del sigio XVl con populaires du XVlle siecle presentant différentes scenes de la vie du thera are preserved popular paintings representing scones from the
A dia d'avui encara es manti la coneguda Festa defs Xatos, una historica escenas de fa vida ded santo. saint. Aujourdhui encore, se celébre la féte du Xatos un historique life of the saint dated back the eighteenth-century.
romeria fins a l'ermita de Sant Mug (que originalment sortia des del A dia de hoy todavia se mantiene la conocida Festa dels Xatos, una pélerinage s'achevant au sanctuaire de Saint-Mug (qui 8 'origine Nowadays, sull remairs the famous Celebration of the Xatos a historic
centre de Barcelona) on se celebra una missa i kes ballades de gegants. histarica romeria hasta la ermita de Sant Mug (que originaimente debutait au centre de Barcelone) ou I'on célebre la messe ainsi que le pilgrimage to the hermitage of St Mug fwhich originally use to depart
de sardanes | del ball tipic dels Xatos salia desda el centro de Barcelona) donde se celebra una misa y los defils des géants, les sardanas, ot fa danse populaire des Xatos. from the Barcelona downtown) where a mass is celebrated and people
basles de gigantes, sardanas y del baile tipico de los Xatos. eat altogether and dance a giant Sardana and the Xatos typical dance.




